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LAS
LUCES
DEL
JAGUAR

Las luces del Jaguar

os habitantes del puerto de Penuela, pueblo
de Sur América, halldbanse en fiestas y con
tal motivo todo era animacién y regocijo. El
motivo de las fiestas era la llegada de unos
/barcos de guerra ingleses que arrivarian aquel
727 dia al puerto para hacer una visita amistosa.

Precediendo a la flota, acababa de llegar el destroyer <Hu-
racan», mandado por el intrépido y joven oficial Colin Wood
Anclé el <Huracan» en la desembocadura del muelle, y Colin
Wood fué desde el barco en un bote a tierra donde le recibié
afectuosamente un muchacho inglés, de tez bronceada, que
se llamaba Dennis Stone, y que exclamoé con alegria:

—iCudnto me alegro de verte, Colin! jDesde hace cuatro
aflos que sali de Inglaterra, no te habia echado la vista enci-
mal gTienes algunas horas libres?

—Yluy pocas, porque a las once tengo que estar en el bar-
co. Ya sabes que los buques de guerra llegardn aqui al ama-
necer. De todos modos he pedido licencia por telégrafo para
venir a tierra y pasar unas horas contigo. :

—iMagnifico! —exclamé Dennis entusiasmado—. Tengo
mi coche aqui en el muelle y nos llevard a casa en un mo-
mento. g :

—%Vivcs muy lejos de aqui?

—A diez kilometros, pero en este coche ya verds como no
notas la distancia. :
Colin se sent6 a su lado y el motor comenzé a trepidar.

El cochecito rojo sali6 del pueblo metiéndose por una so-
litaria carretera que seguia por la costa con direccién al
Norte.

Después de una jornada de diez kilémetros, los dos ami-
fos dieron vista a la casa, que quedaba a poca distancia de
a escarpada orilla del mar. )

—Abhi tienes mi casita — dijo Dennis.

—Es una ldstima que la flota pase por aqui de noche —ob-
servo Colin —; pues si hiciera el desfile por el dia, tendrias
una hermosa vista desde tu casa.

—¢Crees tii que la flota se aventure a llegar hasta aqui? —
preguntd Stone.

—Si. La flota navega a lo largo de la costa del Norte para
Pasar por el canal de Jaguar.

—El canal estd detrds de ese cabo que se ve desde aqui—
dijo Dennis sefialando frente a él—. Ese cabo estd formado
Por unos pefones altos e imponentes. Si-quieres podemos ir
ghora alla. :

—Pues si; acepto tu invitacion, porque me agradara verlo
desde la orilla.

Y dejando la casa atras, el automévil continué hasta que-

_dar como a medio kilémetro del cabo. Desde alli los dos

amigos pudieron contemplar a su gusto el canal del Jaguar.

ra éste un rio de agua transparente, que corria entre orillas
de escarpadas y puntiagudas rocas.

La posicion del canal se distinguia perfectamente, pues a
poca distancia de la orilla flotaba una gran boya luminosa
Y un poco mas hacia ¢l mar, y pegada a las rocas de la orilla,
se divisaba otra; durante el dia estas boyas se veian perfecta-
mente y por la noche también, pues se iluminan automati-
camente.

—iMe parece cluc voy a quedarme levantado esta noche
para ver llegar los barcos —observé Dennis Stone dando
vuelta al coche para ir a su casa.

~No te va-a servir de nada, amigo. Porque hoy no hﬁ luz
Y no verds mas que unas luces moviéndose en el mar. ejor
€s-que te acuestes. P '

Al llegar a casa los dos amigos, se sentaron a tomar un re-
frigerio, y departiendo amistosamente se les pasaron mas de

dos horas. Como ya obscurecia, Colin tuvo que ir pensando
en volver al <Huracén..

~—Siento tener que dejarte, Dennis, pero el deber me lia-
ma. Te agradeceria me llevaras en tu coche antes de que se
haga mas tarde,

—Haré mas que eso; te llevaré hasta el <Huracins en mi
canoa automovil. La tengo ahi abajo, en una caseta en la pla-
ya, y estd siempre preparada para echarla al agua, pues para
ir al puerto hago mds uso de ella que del automévil.

—jiMagnifico, querido Stone!

Los dos amigos salieron de la casa y fueron hasta la playa
por un atajo. Abrieron la caseta y echaron la canoa al agna;
en cuanto Dennis y Colin estuvieron dentro, el motor empe-
z6 a funcionar y se alejaron de la orilla en linea recta, hasta
estar a un cuarto de milla; alli, Dennis, que iba al motor, viré
a la derecha.

—iEspera un momento! {Para el motor! —grité Colin,

—2Qué te ocurre? -

+Colin iba mirando para atrés por la popa del bote; éste iba
directamente hacia el cabo y ya se distinguian claramente las
luces del canal de Jaguar,

—¢No notas algo raro en aquellas luces, Dennis?

—A mi me parece que estin como siempre.

—-Puede que tengas razén; pero yo creo que estan mas dis-
tantes de la orilla de lo que debieran,

—Son aprensiones tuyas, Colin —dijo Deunis con incredu-
lidad—. é(};émo crees que las boyas pueden cambiar de sitio?

—No lo sé, pero me parece que no estin bien, y si no tie-
nes inconveniente, vamos a ir a echar un vistazo, pues de la
posicion de esas luces depende la seguridad de los barcos
que tienen que atravesar el canal esta noche.

La canoa automovil viré en redéndo, dirigiéndose hacia
las luces; cuando pasaban por delante del promontorio, atra-
jo la atencién de Colin algo extraiio en la orilla. Acababa de
ver una una lucecita moviéndose entre las rocas de la esco-
lirea. A una palabra suya, Dennis maniobré con gran rapidez
y destreza hacia la orilla. Todo estaba alli en la mayor obs-
curidad, pero los dos jévenes saltaron a tierra buscando por
todos sitios la luz que habian visto. No sospechaba Colin
Wood que se trataba de una traicion; creia sencillamente que
una de 135 boyas se habria soltado de las amarras y que la co-
rriente la habria llevado hacia las rocas del Jaguar, y que la
luz de la playa procedia de los hombres que hubieran ido a
arreglarla. \

Pero no tardé en deshechar estas suposiciones pues al an-
dar por entre las rocas fueron sorprendidos por unos cuantos
hombres que se les echaron encima atacindolos violentamen-
te. 'I'antqucnnis como Colin pelearon valientemente a pesar
de que las circunstancias estaban contra ellos. Pero como sus
contrarios eran muchos mas, dejaron tendidos en tierra a los
valientes ingleses de un golpe cobarde por la espalda.
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. puedes suscribir-

Solo hasta fin de mes "% suebic
con derecho a entrar en el GRAN SORTEO.
Para entrar en el Tercer gran sorteo de regalos a
los suscritores (Primer premio, una magnifica bicicleta;
segundo, una estupenda caja de soldados; tercero, veinte du-
ros en dinero, y cuarenta y siete magnificos premios mas), es
necesario pagar un aio de suscricion antes del dia 30 de
3 este mes de abril.
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La flota, en peligro

/@ Lcunas horas mas tarde recobré Colin el co-
¢ nocimiento, dandose cuenta de que estaba
atado de pies y manos en el suelo de una cue-
& va. Una pequena linterna de aceite que estaba
3 a su lado le hizo ver a seis hombres a la en-
D@k trada de la cueva.

—Ya es la hora —dijo una voz aguardentosa—. Dentro de
un momento los buques de guerra ingleses entraran en lo que
ellos creen el canal e irdn a estrellarse contra las rocas del
Jaguar.

—Si; me parece que nuestro plan nos va a salir bien —re-
plicé otra voz gutural—. Ha sido una idea magnifica el apa-
gar la luz del canal y colocar otra entre las rocas.

Ambos hablaban en un lenguaje que proclamaba que no
pertenecian ni a In~'aterra ni al pais donde estaban llevando
a cabo tan criminal nazana.

—iAh! {Esta si que va a ser una buena noche para los cLue
odiamos a esos britanicos del demoniol —dijo el que habia
hablado primero —. Y también es una suerte que ese oficial
inglés esté a(}ui para cuando los bugues encallen. Ninguno de
ellos saldra ileso.

Facilmente puede imaginarse el efecto que estas palabras
Eroducirian en Colin Wood, quien creia no haber entendido

ien, pues no concebia que hubiera gentes capaces de come-
ter tan horrible cri-
men, y al verse ata-
do de pies y manos
e incapaz de hacer
nada por salvar a la
flota, luché con to- 4
da su fuerza para li- 2
bertarse de las liga-
duras que se lo im-
pedian. :

—Por ahora no %
hay nada que pueda
estorbarnos el plan
—oy6 decir a uno de 5
los hombres—. Es g
mejor que huyamos,
no sea que a ultima &
hora se eche todo a
perder.

—Si; marchemos -
en el bote que nos ha servido para traer la
luz entre las rocas.

—La canoa de esos ingleses podemos
dejarla.

—iDe todos modos no han de poder
usarla! —anadié uno de los otros con risa
feroz.

Y los piratas salieron de la cueva, dejando
a Colin luchando por quitarse la cuerda
con que estaba atado. A seis metros de él
estaba tirado Dennis, que en aquel momen-
to volvia en si.

— {Dennis, Dennis, espabilate, hombre! —apremié Colin—.
Hay que procurar salir de este atolladero en seguida; tene-
mos mucho que hacer.

Dennis mascull6 algunas palabras ininteligibles y Colin con-
sigui6 llegar hasta él arrastrandose,

—Ponte boca abajo —dijo—;voy a ver si puedo desatar con
los dientes los cordeles que te atan las munecas a la espalda.

Dennis piisose boca abajo, como le ordenaba Colin, y éste
empezo a desatar las ligaduras con los dientes; las mandibu-
las ya le dolian horriblemente y todavia no habia conseguido
hacer ninguna mella en la cuerda, pero a fuerza de paciencia
logré desatar un nudo en el momento que un distante sonido
llegaba hasta él.

a sangre se le paralizé en las venas. jAquel sonido era la
sirena de uno de los buques que venian hacia el Jaguar.

Acabé de completar la obra y los brazos de Stone queda--

ron libres; luego, el mismo Stone se desato las ligaduras de
las piernas ¢ hizo lo mismo con las de Colin.

—iAhora... de prisa, a la canoal —exclamé oficial buscan-
do la linterna en sus bolsillos; pero, joh desilusién!, aquellos
bandidos se la habian quitado; y no era esto lo peor, sino
que habian destrozado los faros de la canoa.

—iLos piratas no se exponian a correr ningtin riesgo!

Volvieron a oirse las sirenas de los buques, esta vez mas

cerca y a través de la obscuridad vieron aproximarse las lu-
ces de la flota. JQué hacer? jCémo avisar a los marinos del
peligro que les esperaba entre las rocas?

Si siquiera pudiesen llegar hasta la falsa luz y destrozarla.
ya seria bastante porque entonces los buques escudrinarian
el cabo con los reflectores, dandose cuenta 3& la situacion del
canal.

Pero no habia esperanza de llegar a tiempo a la luz, que
estaba colocada en medio de las traidoras rocas, porque el
abrirse camino por entre aquellos escollos era tarea muy
penosa. Y cuando Colin empezaba a desesperar, divisé un
bote abandonado... indudablemente, el bote de que los pira-
tas habian hablando.

—iAqui estd nuestra salvacion, Dennis! —exclamé Colin
precipitandose hacia unos matorrales que crecian entre las
rocas; de ellos fué arrancando gran cantidad de ramas y arro-
jandolas dentro del bote. Dennis le ayudé y cuando el bote
estuvo lleno, Colin sacé de la canoa una lata de petréleo y la
derramo sobre el bote cargado de ramas.

En seguida echaron la canoa al agua y detras de ella el
bote. Metiéndose en el agua hasta la cintura, Colin amarré el
bote a la canoa, eché a andar el moter de éstay cogié el
timon.

—Cuando yo te avise, Dennis, inclinate sobre la popay
prende fuego a las ramas —grité Colin. _

Pocos segundos después estaban a la entrada del canal.
Las luces de los barcos distinguianse ahora claramente, y a
Colin se le erizaron los cabellos al ver que toda la flota, guia-
da por la falsa luz, iba a estrellarse contra las rocas.

—iAhora! [Prende fuego! —grité Colin.

Rapidamente encendié Dennis un trozo de cuerda embrea-
da y la arroj6 en el bote que remolcaban.

Surgié una llamarada... llamarada que se convirtio en
hoguera y que Colin confiaba verian sus compaieros a
tiempo.

La canoa siguié andando; luego aminord la velocidad al
ver Colin que los
reflectores de los
destroyers delante-
ros se enfocaban ha-
cia el canal.

Un momento mas
y hubiera sido de-
masiado tarde; los
destroyers tuvieron
que virar rapida-
mente para no estre-
llarse.

8\ =@ Después de pasa-
G - 22 do el peligro, Den-
=3 nis Stone corté la
R ;54':‘ cuerda que unia el
P 7% .« botealacancayély
Yo }:—: Colin Woed subie-
ron a bordo del bu-
que almirante a con-
§ tar el criminal aten-
¥ tado que se fraguaba
rara echar a pique

. a flota.

En seguida destacdronse del resto de los buques tres pe-
queiios torpederos que con los reflectores encendidos escru-
taron el mar en busca de los seis piratas.

Antes de media hora ya los tenian cogidos y los bandidos
sufrieron el castigo que su horrible crimen merecia,

i A
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(Continuacidn.)

—No, no miento, os lo juro —repitié Alberto con ener-
gia—. Cinco afos hace, cuando vos ain erais una nifia,
vuestro padre, para obtener un puesto destinado a otro y
disfrutar con tranquilidad del producto de un habil robo,
hizo echar en una carcel, valiendose de una trama infer-
nal, a un hombre honrado, joven y dicheso, que era su co-
lega en el oficio. jPues bien, ese hombre soy yo!

Miss Ellen vacilé y se llevé las manos, temblando, a la
cabeza, como para detener algo que se le queria escapar;
después se dejo caer en la chalupa soltando una sonora
carcajada.

Patrik sintio un agudo espasmo en el corazon y se pre-
cipité a los pies de la joven, mirandola con ansiedad.

Miss Ellen seguia riendo, mirando en derredor con
ojos extraviados.

El comprendié lo que sucedia y ahogé un grito, tendien-
do el puno cerrado hacia el Cracero sin nombre, que habia
vuelto a emprender la marcha.

—iMiserables, miserablesl...

Y miss Ellen continuaba riendo con irrefrenables riso-
tadas, insensatamente.

Estaba loca.

FIN DEL LIBRO PRIMERO

LIBRO SEGUNDO

Los piratas del crucero.

PARTE PRIMERA
LAS AVENTURAS DE BLACK

UN CAMBIO DE ESCENA

LSS L 12 de junio de aquel mismo afo, es de-

PRSI cir, proximamente tres meses después de
b los referidos sucesos, del piroscafo Mala-

bar, de la Cunard Line, que hacia servi-
{H cio entre Europa y la India, desembarca-
! ban en el puerto de Batavia, capital de la

senorita de veintidés o veintitrés anos, rubia, bella, de aire
un poco atrevido y resuelto.

Reconociase a primera vista en los incégnitos a dos
ingleses, especialmente la joven, y parecian abuelo 'y nieta,
llegados & tales lugares en busca de emociones de las que
suelen ir a buscar, cuando pueden, los afortunados hijos
de la clasica Albién.

Pero, en el caso de nuestros dos personajes, creemos
que la realidad no correspondia a las apariencias, porque,
escuchando su conversacion, habia que convencerse de
que entre ellos existia una relacion menos intima y que lo
que alla los llevaba era un motivo de mas interés que la
pura y simple distraccion.

En efecto; apenas puesto pie en tierra, la joven, volvién-
dose a su viejo acompanante, le pregunté: ;

* —Mister, jqué vamos a hacer?

—Une cosa bien sencills, querida miss; vamos a nuestro
hospedaje.

—¢Y después?

— Despues hay que esperar.

—Yo me muero de impaciencia.

—iAh, demoniol!

—Quiero verle, hablarle, decirle...

—Chst; por favor, miss, tened prudencia y hablad bajo
de ciertas cosas. Pensad en que €l esti aqui de riguroso in-
cbgnito y que una sola palabra imprudente puede perderle.

—iDios mio, me asustais!

—Mejor, asi estaré seguro de vuestra prudencia.

—Tenéis razon, mister; perdonad.

—No hablemos mas de ello.

La joven sonrig, ruborizandose un poco; luego replicé
en voz baja:

—¢Y el otro, estais seguro de que esta aqui?

—Segurisimo; mi corresponsal me ha senalado su pre-
sencia por telégrafo. Estad tranquila, miss; el bribon cree
que nadie conoce su lugar de refugio, y vive completamen-
te tranquilo. Mas, pobre de él; no sabe hasta dénde puede
llegar ¢l brazo de un presidente de los fenianos.

Callo; indico a la encantadora miss que subiese al coche
que se habia apresurado a alquilar, monté €l después y se
hicieron conducir al Hotel de Holanda, en el barrio mari-
timo desTangiong Prioc.

Pocos minutos después de haber abandonado el muelle
los dos ingleses, dos hombres y un hermosc alano, en
cuyo collar estaba grabado el nombre Black, desembarca-
ban de un velero de modesta apariencia, fondeado ya hacia
dos dias en el puerto, en espera de un cargamento de
aziicar,

A la isla de Java, respecto de tal producto, corresponde
el segundo lugar, pues supera en produccién al Brasil, a
Filipinas y aun a la India; no es superada mas que por la
isla de Cuba,

Se caleula que produce la décima parte de la que se con-
sume en el mundo.

Pero de esto debian preocuparse poco nuestros dos
europeos, que tales-eran los duenios del perro Black, pro-
bablemente ingleses, a juzgar por la lengua en que se
expresaban y el acento con que la hablaban.

us personas, por lo demas, nada tenian de particular, y
podia tomarseles por modesta gente de mar.

Caminaban en silencio y sin prisa, mirando aca y alla
distraidamente, seguidos siempre por el perro, que de vez
en cuando se dedicaba a olfatear en tierra las huellas de
alguno de sus semejantes.

Pero, apenas se encontraban solos y estaban seguros de
que nadie les oia, cambiaban en voz baja algi.nas palabras,
como personas que quieren decirse algo en secreto.

—¢Vamos al Hotel de Holanda? —pregunté en uno de
aquellos oportunos momentos el mas joven de los dos.

—Precisamente, mi querido Mop —respondié el compa-
fiero, que no era otro que Alberto Wendover, hecho irre-
conocible gracias a un habilisimo disfraz.

—g[::stéis seguro de que no se trata de una trampa?

— 1_

— Hum; como habéis recibido la carta que os ha indu-
cido a dejar la isla Innominada, donde, os lo confieso,
estabamos tan bien?

—Me fué entregada por el capitin del velero en que
hemos venido.

—gY vos conocéis bien a ese capitan?

—Si.

—g'ls feniano?
—De los mas fervientes.

—¢Y recibié el encargo de la carta?...

—Del mismo presidente del club de Liverpool.

—EAquel sefior anciano del penitenciario

—Exacto.

—-6Seria indiscreto si os preguntase el contenido?

—De ningiin modo, mi querido Mop.

Y Alberto Wendover sacé del bolsillo un papel doblade
y lo entregé doblado al ex ladrén.

Este se dispuso a leerla; pero, de pronto, quedése miran-
do a su compafiero con aire interrogativo, :

—Ah, dispensad —dijo Alberto sonriendo—; me olvida-
ba de que la carta estia escrita de un modo convencional
y de que no conocéis la clave.

(Continuard en el nimero proximo.)
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(Continuacién )

fe afecte la pena. Tu madre y la gente de la casa, estdn to-
dos buenos, con prosperidad y.alegria; te saludan con sus
mds afectuosos saludos. También hemes sabido que te has
casade con Zobeida, la tocadora de laud, y que te han exi-
gido por su dote cincuenta mil dinares: esta suma llegard a
tas manos con las mercancias que van al caidado de tu es-

clavo Selin.»

Apenas Ald Addin acabé de leer la carta, tomd pose-

sién de las cargas y, volviéndose a su suegro, le dijo:

—{Oh padre miol Toma los cincuenta mil dinares, dote
de tu hija Zobeida, y llévate también las mercancias: las
vendes y te quedas con las ganancias, dindome a mi el pre-
cio de coste solamente.

—No, no, hijo mio —le contesté—; no tomaré nada de
esto, y en lo que toca a la dote de tu esposa, nosotros dos
os pondréis de acuerdo acerca de lo que deseais que se
haga.

Ala Addin y su suegro entraron en la casa, después de
haber mandado meter los fardos de la caravana. Zobeida,
viendo todo aquello, pregunts a su padre:

—gDe quién son estas cargas, padre mio?

—>Son de tp esposo Ala Addin: su padre se las envia en
lugar de las que le robaron los beduinos, y le envia tam-
bién cincuenta mil dinares y otros varios regalos. Por lo
que respecta a tu dote, ti diras lo que quieres.

Y Ala Addin se levanté, abrid el cofre y entrego a su
mujer su dote.

éntonces, los envidiosos parientes de Zobeida sé aleja-
ron corridos y burlados. -

Después de haber recogido todas las mercancias, salié
Ala Addin al zoco, a comprar de comer, de heber y las
demas cosas que le hacian falta, para preparar como todas
las otras noches. Y dijo a Zobeida:

—iMira que aquellos derviches son embusteros! Nos pro-
metieron una cosa y han faltado a su promesa.

—Tid —replicé Zobeida— eres hijo del jefe de los co-
merciantes y a pesar de ello no tenias ni una moneda de
plata; Jqué ha de suceder a estos pobres derviches?

—Dios {jalto es y poderosol) se ha dignado librarnos de
ellos; pero yo no les volveré a abrir la puerta, si vienen a

, casa.

—¢Por qué? —le dijo Zobeida—. ¢Acaso no ha llegado
a nosotros la fortuna desde la venida de ellos, y no nos
han dejado cada noche debajo de ia alfombra cien dinares?
Es preciso, pues, que les abras la puerts, si vienen.

\Fcuando el dia se alejé con sus resplandores y se acer-
caron las sombras de la noche, encendié Ala Addin la lam-
para y dijc a su esposa que tocara algo en el laud; de pron-
to, oyeron llamar a la puerta. Bajé a abrir y se encontré
con los derviches.

—{Bienvenidos sean los embusteros! —les dijo—. |Subid,
adelante! .

Subieron con él, les hizo sentarse, les trajo la cena y co-
mieron y bebieron con alegria y jovialidad. Al fin, le di-

eron:

3 —Sefior, nuestros corazones han estado muy preocupa-
cos por tu causa: Jqué es lo que te ha sucedido con tu
suegro?

—Dios —contest6— nos ha enviado una ayuda mayor
de la que podiamos esperar.

—Pues nosotros teniamos, bien sabe Dios, temor por ti,
y no podiamos avisarte de la imposibilidad en que estaba-
mos para procurarte el dinero.

—Mas rapido auxilio nos ha llegado de parte del Seiior,
Mi padre me ha enviado cincuenta mil dinares, y cincuenta
cargas de mercaderias, valorada cada una en mil dinares,
8in contar otros regalos espléndidos. Mi suegro y yo hemos
llegado a un acuerdo: jgloria a Dios sea dada!

ntonces el Califa se levanté y se aparté; el visir Chafar
se incliné hacia Ala Addin y le dijo al oido:

—Cuida de conducirte con correccién, pues estds en pre-
sencia del Principe de los creyentes.

—¢Qué he hecho yo —pregunté Ala Addin— que no
sea correcto en la presencia del Principe de los creyentes?
¢Quién de vosotros es el Califa?

—El que hablaba contigo y se ha marchado, ese es el
Principe de los creyentes, Hartiin Arraxid; yo soy el visir

» Chéfar, éste es Mesrur, el ejecutor de la justicia, y aguél es
Abunogiias Alhsaan Ben I—iini. Reflexiona un poco, Ala
Addin, y considera cuantas jornadas cuesta el viaje desde
el Cairo a Bagdad.

—Cuarenta y cinco dias —dijo Alé Addin.
—Pues tus cargas han tardado sélo diez dias en venir.
¢Como es posible que haya llegado & tu padre la noticia,

que €l te haya preparado la expedicién y que h?ra hecho

en diez dias un visje que cuesta cuarenta y cineo

—jSeiior! —replicé Ala Addin algo confundido—. ¢Pues
de donde me ha venido todo esto?

—Del Califa, Principe de los creyentes; debido al pro-
fundo afecto que te profesa.

Y mientras estaban en tal conversacién, volvié el Cali-

" fa. Levantése Ala Addin y se prosterné en- su presencia,

diciendole:

—|Dios te guarde, oh Emir de los creyentes, y alargue
tus dias para que la gente no sienta la falta de tu bondad
¥ de tu magnanimidad|

—[Oh Ala Addin! —dié por tinica contestacién el Cali-
fa—. Deja a Zobeida que toque una pieza de musica, comb
si fuera a cambio de tu salvacién.

Y ella ejecuto al laud una tocata de modo tan admirable
que hubiera hecho danzar a una roca: en sus cuerdas soné
la voz de David. Asi pasaron la noche. Cuando se retiraron
los huéspedes, al amanecer, el Califa dijo 2 Al Addin:

* —Manana ven al Consejo.

—Oir es obedecer, oh Principe de los ereyentes. Si Dios
quiere, iré, y el Sefior te guarde en el bien.

Puso Ala Addin en diez tabaques regalos costosos y con
ellos se dirigié al Consejo en el dia sefialado. Estaba el
Califa sentado en su trono, cuando llegé Ald Addin a la
puerta del salén y recitd estos versos:

1Que la prosperidad y la gloria te alcancen todos los dias,
y que tus émulos muerdan el polvo de la humillacién!
]Que tus dins sean siempre blancos!

1Que sean negros los dins de tus coemigos!

—Bienvenido seas, joh Ald Addinl —dijo el Califa.

—iOh Emir de los creyentes! El Profeta (jDios le dé sa-
lud y lo salvel) acepté un regalo: dignate ti, joh Principel,
aceptar este insignificante obsequio que yo te ofrezco en
estos diez tabaques. ,

El Califa lo acepté. Di6 érdenes para que le impusieran
un vestido de honor, lo nombré jefe de los comerciantes,
y lo hizo sentarse en el Consejo. En esto llegé el suegro
de Ala Addin, padre de Zobeida, y encontré a Ala Addin
sentado en su puesto, y vestido con el traje de honor, y
pregunté al Califa:

—i{Oh rey del tiempo! ¢Cémo es que este joven esté sen-
tado en mi lugar e investido con el traje de honor?

—Yo lo he nombrado —contesté el monarca— jefe de
los comerciantes: los cargos se proveen por investidure, no
son concedidos a perpetuidad: ti has sido destituido.

—El es de mi familia y apruebo lo que has hecho, joh
Principe de los creyentes! [Dios quiera gue siempre dirija
nuestros asuntos el mas capacitado! jCuantas veces una
persona humilde se vuelve grande!

El Califa firmé el decreto nombrando a Ala Addin y se
lo entregé al gobernador y éste se lo dié al canciller, el
cual proclamé en el Consejo: <No hay otro jefe de los co-
merciantes mas que Ala Addin Abusamat; su palabra ha
de ser obedecida ¥ su persona respetada: él tiene detecho
a honor, reverencia y exaltaciéns. Y cuando se terminé el
Consejo, bajé el gobernador con el pregonero, delante de
Ala Addin gritando: <No hay otro jefe de los comercian-
tes sino mi sefior Ala Addin Abusamet». Recorrieron de
esta guisa las calles de Bagdad y el pregonero no cesaba
de decir: «<No hay otro jefe de los comereiantes sino mi se-
fior Ala Addin Abusamats..A la mafiana siguiente, abrié
una tienda y puso en ella un esclavo para que comerciara,
y €l. montado a caballo, se encaminé a ocupar su sitio en
el Consejo del Sultan.

.
s

Cierto dia sucedié que, estando Ali Addin sentado en
su lugar, seglin costumbre, se acercé al Califa un indivi-
duo diciendo: «[Oh Principe de los creyentesl Sobreviva
tu persona a la de fulano, tu contertulio, pues ha muerto
en la clemencia del Senor (jensalzado se.B. iQue tu vida
se prolonguel> Y el Califa pregunté: «gDénde esta Ala
Addin Abusamat?> Presentése inmediatamente y asi que
¢l Califa lo vié lo invistié con su investidura de honor y lo

(Continuard en el ndmero p.an:Imo.)
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Zurak encogidése de hombros, repitiendo:

—Simla es décil.

Ni ruegos ni amenazas conmovieron al borracho. A
cada orden, a cada injuria nuestra, contestaba testaru-
damente:

—Simla es décil...

Y el desdichado se reia, se reia siempre.

Entretanto, nuestra situacién se hacia en extremo

critica. La nave, batida por la tormenta, sin direccién,

suelo, pero a causa de la distancia y del movimiento,
le fall6 el golpe.

Zurak habia empezado a gritar:

—iSimla! jSimla! (Ven aqui!

De pronto vimos la fiera lanzarse fuera de la escoti-
lla, pasando por encima dela cabeza del indio para
caer junto al palo mayor.

Un grito de terror salié de todos los tripulantes.

La fiera queddse por un momento inmévil, mirando

era empujada contra los bancos de arena, acercandose
mas y mas, a cada instante, :
hacia la punta meridional
de Madagascar.

—iZurak! —grité el capi-
tan, viendo que era indtil
persuadir al borracho—. Te
prometo cien délares si en-
cierras la pantera, y que no
te pondré al cepo. El barco
corre hacia el escollo.

El indio miré hacia el mar
que estaba imponente, y por
un momento se desperté
en él su instinto de mari-
nero.

Le vimos atravesar la cu-
bierta agarrandose a los bo-
tes, a las cuerdas y a todas
partes, hara dirigirse a
popa.

Con un golpe de timén

en torno, atontada quiza de no encontrar presa alguna
= | y asombrada sin duda de los
golpes de mar que rompian
contra las bordas del barco
y su cubierta con estruendo.
Después se puso a mirar ha-
cia los palos, observandolos
atentamente. Sabiendo que
las panteras.son muy habiles
para trepar, nos invadié un
miedo atroz y gritamos nue-
vamente al indio para que
acabase de una vez ya que
no teniamos gana alguna de
dejarnos devorar.

El borracho parecia ha-
berse vuelto sordo. {Miraba
con complacencia a la pan-
tera, contento de verla en -
libertad! Pero cuando la vié

acercarse a la escala de cuer-

das del -palo mayor, en la

orient$ el barco hacia el Sur, até la barra y bajé hacia
la escotilla.
" De momento el barco estaba en salvo, pero no po-
diamos bajar y las olas y el viento seguian siendo vio-
lentisimos.

El peligro no habia pasado todavia,

Viendo al indio asomarse a la escotilla, nos dimos
Cuenta del nuevo peligro. Aquel loco se habia metido
la idea en la cabeza de que la pantera tomase el fresco
Y queria hacerla subir encima de cubierta.

El capitan corté una garrucha con la navaja y la lan-

26 contra el borracho con la esperanza de echarlo al

que se habian refugiado seis o siete marineros, mirando
hacia lo alto, como buscando un punto de apoyo paré
dar el salto, se levanté de repente y avanzé hacia ella.

‘¢Habia comprendido por fin que la pantera no esta-
ba lo suficientemente domesticada para renunciar a sus
instintos sanguinarios y que habia llegado el momento
de llévarla de nuevo a la seguridad de la jaula?

Lo suponiamos.

El hecho era que el indio se preparaba a impedir a
la fiera que intentase el salto, que si lo lograba dar po-
dia tener terribles consecuencias para los desgraciados

que se encontraban en la cofa del palo.
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—{Simlal —grité—. {Pronto, a la
bodegal .

La pantera, al oir su voz, se volvié
para mirarle fijamente con ojos que no tenian nada de
dulces. Por el contrario, vimos como se erguia su pelo
negro, senal segura de un inmenso estallido de rabia.

El indio, con una audaci~ que nos espant6, seguia
avanzando y amenazaba a la fiera con el pufio, mientras
le gritaba:

—i{Simla, obedécemel

La pantera dio unos pasos hacia atras, rugiendo,

y en seguida se encogié como si se preparase a

)ﬁ 19t g 7

saltar encima del indio.

—jZurak! —gritamos—.
jCuidado! La pantera va a
echarse encima de ti.

El desdichado, convenci-
do de que su décil amiga no
se atrevia a atacarle, seguia
avanzando alzado el puio.
Encontrabase ya a dos pasos
de la pantera, cuando ésta
salté violentamente, preci-
pitandose sobre Zurak, que
no. pudo resistir el choque.

Dimos un grito al que si-
guié un rugido espantoso.
La fiera habia plantado sus
garras en la garganta del po-
bre indio y destrozaba horri-
blemente aquel pobre cuer-
po, sorbiendo dvidamente la
sangre que brotaba, Cuando :
vié que el indio ya no se movia, la terribie fiera, cual si
estuviese arrepentida de aquel asesinato, huyé hacia
popa, acurrucandose junto a la barra del timén.

Todos nosotros estabamos inmovilizados por el te-
rror. Por otra parte, nada hubiésemos podido intentar
para impedir que la fiera desgarrase el cuerpo de su
guardian, JPara qué habrian servido los cuchillos de
maniobra que por lo regular no tienen mas de treinta
centimetros de largo y que, ademas, suelen ser siempre
sin punta? Por lo demaés, la muerte del indio no habia
mejorado en pada nuestra situacién, Parecia que la fiera
no tuviese el menor propédsito de abandonar la cubierta,
y entretanto el barco estaba sujeto 2 los choques de las
olas cada vez mas violentos, y el mar, en vez de calmar-
se. se ponia cada momento mas furioso. Probamos a

I”\}' un Lx;-i’;‘:.-"‘;..“- LO

arrojarle alguna garrucha para asustarla y obligarle a
meterse de nuevo en la bodega, pero el astuto animal
escapaba facilmente de nuestros proyectiles, saltando
de un lado a otro.

Nuestra situacién se hacia gravisima y embarazosa.
No podiamos permanecer eternamente subidos en los
palos y empezidbamos a estar cansadisimos de aquellas
continuas emociones. Ademas, el barco tenia necesi-
dad de ser gobernado para hacer frente al huracan que
1o tenia trazas de disminuir.

Las olas rompian sobre cubierta, inundandola. El
cadaver de Zurak era sacudido continuamente, llevado

de una parte a otra y parecia
que al momento menos pen-
sado seria arrastrado al mar.

La pantera, viendo entrar

tanta agua, parecia atemori-

zada. Huia de un lado a otro
de la popa, con el pelo eri-
zado y la cola erguida.

De pronto, una ola mas gi-
gantesca que las otras, rom-
pi6 sobre cubierta, inundan-
dola con violencia inaudita,
barriendo todo lo que en-
coniraba a su paso.

" Cuando se retiré aquel to-
) rrente de agua, un grito sa-
lié de todos nosotros:

—ijLa pantera-ha sido
arrastrada al mar!

Era verdad. La fiera y el
cadaver de Zurak habian

sido arrastrados fuera de la nave por aquella ola colosal.

Volvimos los ojos hacia atras y vimos como la fiera
luchaba furiosamente sobre la cresta de una ola, y co6-
mo desaparecia después.

{Habiase hundido!

Bajamos mas que de prisa, corriendo unos al timon ¥
los otros a las maniobras, pues el momento era critico:

Media hora mas tarde, el barco que se habia vuelto
hacia el Norte, hubiese ido a epcallar en los bancos de
Madagascar.

Con réapida maniobra pusimos el barco en buen rum-
bo y proseguimos la ruta hacia Africa.

Cihco dias después echamos anclas en la espléndida
y espaciosa bahia de la ciudad del Cabo.

FIN
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o w A LOS PINOCHISTAS AMERICANOS .o o

A EDITORIAL «SATURNINO CA.LI.EJAI-, S. A, remite a todns las Repiblicas hispanoamericana sus publicaciones a los mismos

recios anunciados para Espafia y sin recargo alguno de ninguna clase: (P Catilogos gratis), Aun tratindose de pedidos muy peque-

fios, os facil remitir el importe, ya sea por cheque obtenido en cualquier Banco ya por Giro postal en las Repiblicas que tienen este
servicio con Espana, y que son: Argeatins, Bolivia, Brasil, Costa Rics, Cubs, Chile, Honduras, Méjico, Salvador y Uruguay.
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~ES UN SISTEMA DE
EOTONERSESBECAL. DOLREALECDE
LA,C | . = i
LLA,CURRINCHE QUESO GRUYERE
PAR A QUE TEN -
SAN BUEN CERO.
—~NO SE VA A
ESCAPAR NI
VUNA RATA

Yo vOY A DORMIR
éSAsmsTA,ICEUERaNscHE. .

NDOC MERIENDES ME - =i 1
DESPIERTAS Y YAESTA- - 755463321%2 ,t:g.
RALLENA LA RATONERA. RENDAR MAS
QROE UNA MISER
SARDINA.

SPLANTES

u 3 1 ; ’

LAS RATAS. il £ e

CES DEIO A Gl e

ELLAS LA SAR- . g 1S OLIS
INAY YO ME JfESTO
OMOE L QUE-
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".ARREA,\‘-.\. UNICO ' iY AHORA NO PODE- j
GEMELO Q\-:E HAY MOS SALIR! jESOLO 2]
EN cASA! : - HAS, HECHO A PRO- i iS!| QUIERO
POSiTO! Donmne—.u PAZ
4/ NECESITO EN-
CONTRAR ESE
¥ GEMELO PARA
J\ QUE SE uAYAN!

N iLE HARE CREER / JEL GEMELO! jEL
QUEHASALIDO ™y GEMELO! (VA PO-
. ELSOL,Y ASI i s DEMOS SALIR!
SE LEUANTA- . : |
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- {ME HAN DICHO QUE

wEH t;.qog_- QUIERE USTED VEN-

1GO DER LA COTORRA,LE
DOY POR ELLA 10 DU-

JQUE CON “ENTOS

SEVAN A PONER

MIS cHICOS CUAHN-
bo LA -
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HE UISTO

QUE HA PUES-
TO USTED PA-
PELES ENEL

€S USTED,EN

ELQUESE VA

ADELANTEHNO
ALQUILARE

PISO DEARRIBA)| MIS CUARTOS

$ 1 /| MAS QUE A GEN-
eQUIERBE VRS TEARISTOCRATA.

iDONA FI-\ ( ICARAY,CUANTOLO
LOMENITA \SI1ENTO! [VAVERE
NOS HA PUESIS! DONA FILOMENI-

ALE ALQUILAUN
TO DE PATITAS) “CUARTITO BARA-

ENLACALLE! 70!

YASEQUE
HATOMA-
DOUSTED

3CUANTAS UECES
SE CREE ESE QUE
LEVOY ADECI

QUESELLEVE

M1 PISO.
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SUSTRASTOS?

°

{POBRE PO~
TIPAN, SEVE
QUENDOTIENE
NLUNA

GORDA!

_jCARAMON!
3DONDE

NQS ME-
TEREMOS?

o~

/ICARAMBA DON
‘SEVERO!j;LEHA
CAIDO LA MALE-
HTA EN-

CIMAL

1QUIEN ME
HABLA? SE
ME HAN ROTO
LAS GAFASY
NQ VEO NI
GOTA.

{ESTA USTED)\ (jVY USTED
MUCHO MAS JO\/ TAMBIEN

VEN SIN GAFAS | DORA FILO-
DON SEVERQ! MENITA!

(

( iESE CHPY/ | PERMITAME QUE
CHON NO {{ ANTES LE DIGA
NAVGHE | Situososne
S anE POTIPAN
ALGOEN i :

LACABEN [l I
za!ﬂa; %

iES UNA CALA-
BAZAQUE NO
SIRVE PARB

cHO USTED MUY
BIEN EN BECHAR:

9f.

NADA! | HA HE\

({2 LEDUELE
ELCHICHDN ?

1BUENO! 3QuE \4
QUIERE USTED
QUE LEPONGA
EN LA CABEZA?

SERORA,N CUAN-
TO ANTES MEJOR!

l

{EL SOMBRERO\ {1

{ME PARE-\|
CE POTIPAN,
QUE VUAMOS
A DISPONER
DE NUESTRO
pisa!

©F INTERESS GUARDAR Las €ADAS DE CE-
RilLAJ DE QUINCE CENTIMOS VACIAS PUES
EN CANJE DEELLAY OF DARAN BALLE®
TES GRATES CON BUENOS PREMEOS. PEDED

PROSPECTO PETALEADO EN (UAMLQUIEER ESTANCO.
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CONCURSO DE PASATIEMPOS
DEL MES DE ABRIL DE 1927

(Pueden tomar parte en este CONCURSO todos nuestros suscritores. El Jurado adjudicard los premios y accésits con diploma entre los
suscritores que nos remitan magor y mejor nimero de soluciones.)

REFRAN

Como os decia en el nimero anterior de esta Revists, debajo del laberinto, este trabajo que titulo REFRAN
se me ha ocurrido a mi solo, pero como no me gusta darme postin con lo que yo no he hecho, “2ngo que
confesar que todos los redondeles no los he dibujado yo, pues algunos me los ha hecho Pirula. [Que conste!
Para construir este refran hay que tomar de cada redondel una silaba, fraccién de sileba o simplemente una
letra, También se puede tomar de un redondel una silaba completa y una letra mas. Este refran lo conocéis
todos mucho, pues... bueno, no digo mas, pues estoy viendo que os lo voy a decir todo. Un abrazo de vuestro

mejor amigo.

El. MONO ORADOR

Dos horas llevaba hablando don Mariano Monin para conven-

ver a los habitantes de la selva de lo necesario que es en la

vida lavarse la cara y a poder ser ﬁ:nhu I. éri:. pues dcliu-

i g ) o o (N i B ot s ants satsba solo. 1A quibn 50 10 gourre I

pero sélo por una de ellas se gr';de llegar a la estrella, ¢Por 3 Wb solve » pronuncier discursos sobre hi‘iwo! E\ dltimo

< en marcharse fué un pelicanc. Si observéis bien el dibujo lo
hallaréis antes de que se vaya,
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PIRULA,
MODISTA

Los trajes dema-
rinera.— Cuando
mi mama era toda-
via mi mama...

_ No os sorprenda
esto; claro que vosotras las nifas tenéis la suerte de que
vuestras mamas lo siguen siendo toda la vida.

Nosotras las mufiecas no estamos, jayl, en este caso tan
agradable; nuestras madres, al llegar a mayores, dejan de
. considerarnos como hi-
jas suyas; y tienen en-
tonces otras hijas, que
son las ninas..., vos-
otras, mis queridas lec-
torcitas y actuales ma-
mas de muiecas.

Pues bien; cuando
mi mama& era mi mamd,
no le gustaban nada
los trajes de marinera,
que entonces eran casi
los tinicos que llevaban
las ninas elegantes.

A mi mama le hubie-
ra encantado llevar
siempre trajes de fan-
tasia y sombreros con
adornos; joh!, los ador-
nos la entusiasmaban;
su sueno era ir por la
calle con la cabeza cu-
bierta de flores de tra-
po, de cintas y hasta
de plumas como las
senoras.

Mi abuela, que era
una seilora sensata y de buen gusto, como lo son todas las
mamas (entiéndase bien: todas las mamads de nifas; las mamas
de muiiecas suelen serlo bastante menos), no le hacia caso;
salvo en los contados casos en que acudia a alguna fiesta
infantil (las nifias de entonces no se divertian tanto como las
de hoy), mi mamé iba siempre de marinera; su traje se com-
ponia fatalmente de una faﬁlita o un blusén o una chaqueta;
- era de sarga o de cheviot azul marino en invierno y blanco
en verano. Lo mas terrible para ella eran los

ﬁ
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" Puede

que estd muy de moda y. que tiene la ventaja de durar mucho
sin arrugarse ni deslucirse nunca.

El segundo vestido es menos de marinera que el anterior.
acerse de sarga blanca, adornado con trencilla de
lana azul marino o encarnada; igual trencilla ribetea la faldita
tableada.

El cinturén serd de ante o de charol, del mismo tono que
la trencilla y que las tres estrellas (que son lo mds maritimo
que tiene el traje) que van bordadas en el descote.

PIRULA, COCINERA

Una receta de abril: judias verdes.—No, no, mis queridos
amiguitos; siempre no puede ,
ser eso de indicar recetas de °
reposteria; que si dicen que
«l\FI)o solo de pan vive el hom-
bre>, yo tengo otro refran,
que es <No sdlo de dulces
viven los ninos>.

No os diré que las golosi-
nas son perniciosas para la
salud, que estropean el esté-
mago, que dan lombrices; no
os lo Eiré. aunque sea ver-
dad, porque, como ya sabéis,
la golosina es también mi pe- °
cado, y de este defectillo no
estan exentas ni las mas lin-
das y perfectas princesitas de
cuento, puesto que la encan-
tadora Eosa-Luz (1), por
ejemplo, se moria por los
bombones de fresa.

Pero lo que si os recorda-
ré es que para poder comer |
golosinas hay que estar muy
bien de salud, y para estar
bien hay que comer cosas
sanas, entre las cuales las
principales son las verduras. Qué es eso de hacer un mohin
desdenoso porque he nombrado las verduras? ;lgnoriis,
ingratas amiguitas mias, que a las verduras les debemos, mas
que la salud, la belleza?

Si; el comer muchas espinacas, lechugas cocidas, guisan-
tes, judias verdes, cardo, etc., etc.., nos proporciona una
piel gresca y tersa. _

Las frutas también cf)roducen estos resultados admirables;
pero de las frutas ya nos ocuparemos dentro

sombreros; en verano, una cam de paja
amarillenta; en invierno, los dias de buen
tiempo, una campana de fieltro azul, y los
dias de lluvia, una boina plana; y cualquiera |.
de estos tres tocados ostentaba siempre idén-
tico adorno: una ecinta que rezaba en letras
doradas una breve inscripcién: £/ lnvencible
o El Sagunto, por ejemplo.

jMas rabietas tiene sufridas mi pobre pe-
quefiita mama con la monotonia de aquellos
tralj:s y sombreros de marineral

s hijas que tiene hoy mi antigua mama
(¢verdad que debia yo poder decir mis herma-
nas? Pues no es asi) visten de bien distinta
manera. Tienen trajecitos de color palido o
fuerte y de telas airosas, como la ‘vuela, el
tafetdn o el crespon de China. Si sus sombre-
ros son sencillos, sin adornos, es porque asi
son también los de las sefioras de ahora.

Y aun cuando alguna vez lleven un traje de
marinera, éste tiene cierta fantasia de forma o
de color; no es que aquéllos fuesen menos
bonitos y distinguidos, no; pero, vamos, éstos
50N mds graciosos, Jno os parece?

Ved, por ejemplo, los modelos que apare-
cen en esta pdgina,

El primero, siendo impecable, es originali-
simo. La chaqueta se hace de pana roja, un
rojo obscuro, rojo etrusco, y se borda y se
ribetea con trencilla de seda del mismo color, |
'y la falda pertenece a un vestidito rojo tam-
il'éﬂ. que puede hacerse de alpaca; es una tela

de algin tiempo, cuando esté mas proximo
el verano.

Ahora estamos en tiempo de verduras;
aprovechemos.

iPronto! [Que nos sirvan un’ buen plato
de judias verdes, que queremos ponernos
muy fuertes y muy bonitas!

Estas judias verdes, que hasta ahora tengo
entendido que no os entusiasmaban, os pare-
cerdn sabrosisimas en cuanto se hagan si-
guiendo mi receta.

Ante todo, se les quitan cuidadosamente
todos los hilos y se lavan; luego, para conser-
varles el color verde, se echan en agua hir-
viendo, echando sal al mismo tiempo (esto es
muy importante).

éuando estan cocidas se sacan y se dejan
en un colador a escurrir.

Se echa en una cacerola mantequilla fresca,
un poco de harina, sal, nuez moscada y un va-
so de leche, y se rehogan las judias un momen-
to; antes de servirlas a la mesa, pero después
de alejar la cacerola de la lumbre, se echa
una yema de huevo batida con un poco de
perejil picado.

L

Hechas asi, mis judias verdes os van a
gustar tanto o.mds que un pastel de chocola-
te; jpalabra de munecal

(1) Véase Pinocho inventor.
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Todos los suscritores pueden enviarnos chistes, dibujos, cuentos e historietas para publicarse en esta Seccion. Todos los meses se conce-
derdn premios importantes a los mejores trabajos publicados.
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E Envio del suscritor (1) Don

(1) Solo los suscritores pueden co-

—1Ya estoy, sefior cabo! Mi hermano. cr
luborar en esta seccion,

—~iCon ld plumn, animal! Luisa Branque.
—Bueno,

—I|Firme! H
B M." Teresa Gomez.
Seis aios.

El sereno de mi calle.

ST RS ST nEEEET.e Nicoris Mentnpez,

|
Al gran Pinoche.

Noda mis que verte,
En ti se nota un aire de distincion
Que hace de cuantos te conocen In admiracidn,”
Y por eso no dejan de quererte,
Ni tampoco de alabarte,

has de saberte

Que por los nifios tu semanario
Con gran afin es esperado,
Y el domingo se levantan a las ocho
Para oir misa y comprar PINOCHO.

El puente de mi_pueblo.
R. 5. C. Nueve aiios.

T R T S S e

Y, de parte de mi hermana,

Le dices a Pirula

Que ya lag labores corta e hilvana

Y que pronto bordari en bastidores

De todos los tamafios, clases y colores,

Pues hasta ahora sdlo lo hacia

En uno que & mi me parecia,

Por ser pequeiio y redondcte,

De jugucte.
A Pirula, Currinche y don Turulato,

. Que pasen bien el rato

En la proximn seccion,

Y que el rey negro no les traiga carbdn;

Morronguis suefin con los Ctésar F, Lugnco.
reyes.

AnacerLr Casajus.

—Mami, den qué se pa-
rece un jardin a los pies?
—En que los doa tiencn
plantas. Emiria Marrz,

El Pata de Pato.
J: L. Banmaguer.

El ratén Péres.
].LB

Bote de vela.
Canros Soro.

La mentira,

En un pueblecito de Asturias vivia una viuda, la cual tenia dos hijas, Rosita y Car-
men. Las dos eran muy guapes, pero Rosa tenia ln fea costumbre de mentir.

Cierto din se presentd en su casa un tio suyo que venia de fuera. Lax dos nifins ayu-
daban a su madre a preparar cuanto su tio necesitaba  Pocos dias después se dispuso
la marchn, y el tio se despidié de su.k a y sobrinitas triste 4

Al partir dio & cada nina un par de pesetillas,

Llegs el domingo! Rosita se atavié lo mejor posible y salié con aus amiguitas a gas-
tarse cadn unn lo que ey semana reyping, sin importarle nada & Rosa que su mami ea-
tuviera enferma.

Maris, por lo contrario, se quedd epidando a su madre y poniendo sus pesetas para
comprar pan y algo para cenar aquella noche.

Llegé Rosa, ya bien entrads In tarde, y lo primero que hizo fué dar un beso a su
madre, y se dispuso a meterse en la camn, pero se sentia algo enferma,

Aquel{l noche In buenn madre |a pasé algo mejor, y por la mafinna se levanté. Cuan-
do pregunts a Maria por su dineso, ésta dijo lo que con él habia hecho; pero en cambio
Rosa dgl-u que se lo habia quitado un chico,

Aquel mismo dia se supo la verdad, pues a Rosita le dic un fuerte colico con tanto
pastel, con lo cual se corrigis. Magria Cruz Lanairuy.

Chistes.

& Qué dins de fiestn son los mejores?
Los domingos, porque viene PINO-
CHO & lns once.

Una nenn de dos afios tiene un gato
que le llaman Poligono y que le arafia,
—¢Te arahic Poligono?
—Peligo-si,
AMranito.

El auto de papi.
et i TS

o Parecldo.
Nueve afios.

¢En ‘qué se parece un reloj a unn se-
forita?
En que ands.

Luisa Git.

Chiste.

A ver si hay un pinochista que haya
visto una guitarra tocar sola,

Contestacion:

Pues se pone |a guitarra en el suelo y
se pone ¢l pie encima, y toca sols, por-
que toca Ia sola del zapato.

Josk Magca.

.":/f /
/]
{ i'/

Z4En qué se parece una cams & un
pescadero?

Laamign do Tony. En que es-cama.

Siele anos.

Paco Branaue, ADOLFO ALVAREZ.

Jitea?

Hasta otra, Pinocho querido;

Ya sabes que nunca te olvido,

Pues en invierno igual que en verano,
Seguiras siendo siempre de mi agrado,

X de ti se degpide tu amiguite,

Que te da permisa para publicer este versito,

Costa,

Jost M. Kowars % Un truhin siglo xv..

Vicror FernAnpEz, R. P. o Gracia. 9a.

El principe encantado.

No ha todavia mucho tiempo habitaba en un pueblecito una familia algo pobre, que
gozaba fama de honrada. El era carpintero y ella lavaba a una familia rica. "Fenfln una
nina de muy buen corazén y extraordinaria belleza, Todos los dins tenia que ir al pue-
blo cercano para llevarle la comida a su padre, que trabajaba alli.

Un din que pasaba por la carretera vic que unos chicos estaban maltratando 2 un
pijaro, y ella, llevada por sus buenos sentimientos, los reprendis, pero no le hicieron
caso. Ya le habian roto una pata.

Cogio la nifia el pajaro y echo a correr, seguida por los muchachos. Se paré s enca-
fiarle; y cunndo los muchachos la iban a alcanzar, el pijaro se transformé en un apues-
to principe, que dijo estar encantade por un brujo. '

El principe hizo huir a sus malhechores y llevé a la nifia y a sus padres & su reino.
Alli celebraron sus bodas, reinando felices muchos afios,

Y colorin colorado,
este cuento ha terminado.

Fenwanoo Femninpez,

Catoree afios. Bembibre (Ledn),

Colmo.

El de un electricista
Hacer sonar un timbre de péliza.
Fennanoo Baqui.

£Cuil es el colme de un jardinero?
Pues quedarse plantado.
Axita Casarizco.

Entre baturros.

Un buen par.

Maxuer M. Cuasoy.
Once afios.

—¢.Que hora tenemos?

—La una.

—¢ Eatas seguro?

~—iToma! Como que la he oido dar
dos veces.

RosiTA SARMIENTO
Chistes.

& Cuil es el colmo de un borracho?
Beber en Ia copa de un drbol,

¢Como llamard el congrio a sus hi

Con-gritos,

En un examen.

El catedritico.— ¢ Qué es golfa?

El discipulo,—]...!

El catedrdtico.— ¢No sabe ess pre-
gunta?

El discipulo.—Si, sefior] lo que no sé
es la respuesta,

La casa de Pinocho.
Eustaquio Uksra.

lorenzo Meniwoez,

Ayuntamiento de Madrid
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Los Pinochistas que me escriban para que les conteste en esta CORRESPONDENCIA tendrin que
esperar las respuestas unos tres meses (o mds cuando haya aglomeracion de cartas), por la anticipacion
con que es necesario enviar el original a la imprenta para que no recibdis la revista con retraso. Los
que tengan prisa y deseen que les escriba en una carta particalar, deberdn enviar con la suya cincaenta

céntimos en sellos.

José Alemany Lépez.—Recibidos tus dibujos, que son admirables. Las dos
caricaturas son accrtad{:,imns y he de felicitarte por ello, pero.., no puedo pu-
blicar ningin dibujo que sea una alusién personal. Es norma que el Gran
Consejo Pinochista marcé desde el primer nimero de mi Revista. T, que di-
bujas tan formidablemente, debes enviarme en seguida otros trabajos para
suplir a éstos, Te envio cordialisimos abrazos.

Lolita Rodriguez Bauza.—Una pinochista tan inteligentisima como td tie-
ne que comprender facilmente que no se hace nada, absolutamdnte nada, en
mi Revisia que no tenga una fundada razén. Ocurre, a veces, que ¢l espacio
disponible para «Colaboracién Infantil> no deja margen para publicar al ple
de los dibujos chistes excesivamente largos. Otras veces no puede darse ca-
bida a historietas que tienen un sin fin de cuadritos. A veces vienen los dibu-
jos con textos llegibles, etc., etc. Alguna de estas cosas ha debido ocurrirle a
tu lindo dibujo. No te quepa duda alguna, simpitica Lolita. Ya sabes que yo
sdlo deseo dar satisfaceiones y alegrias a mis queridos pinochistas y que mi
anhelo seria no dar ni ¢l mds minimo motivo de descontento a tantos, tan
buenos y tan inteligentes amigos como tengo, Tuyo incondicional.

Caridad Gallardo.—La casita que me envias es cosa linda, Todo en ella es
gusto exquisito, arte, belleza, Pero sobre todo, destaca la maravillosa arqui-
tectura de su puerta y de su balcén. Hasta ahora, sélo la Torre inclinada de
Pisa habfa llamado Ia atencién por la rarcza de su linea torcida. Parece que
se va a caer, y los siglos demuestran lo contrario. A tu precioso dibujo le pa-
sa lo mismo,. Parece que todo va a venirse abajo y no es asf, [Qué maravillas
enclerra la Arquitectura! Te felicito y te abrazo muy efusivamente.

Carlos Rico.—Muy bien, muy bien por el soberbio castillo que me dedicas.
Con una fortaleza asi no hay que temer & una legidn de Chapetes. Te envio
muchos y apretadisimos abrazos,

Fernando Abert.—El cuento de la Princesita Marl Luz es un cuento dell-
closo. Mereces por €1l mi mas calurosa felicitacién, que yo te envio con mu-
chisimo gusto. Sigue escriblendo cuentos porque lo haces estupendamente
bien. Anita, Pirula, Colorin y Cafiamén lo han leido con gran entusiasmo y

han estado un largo rato dedicdndote calurosos aplausos. Recuerdos y abra-
zos de todos. "

Ricardo Zarzuelo.—Don Turulato, Potipin y Morronguis han guerido
abrir ¢l arca de las slete llaves, que es donde yo guardo los dibujos de mis
amigos pinochistas, Esto te demostrard lo fielmente que los has retratado,
Gracias a que este arca de las siete llaves no puede abrirla nadie mas que yo,
que si no, se hubiese llevado cada uno su retrato para colocarlo en un marco
sobre el sillén de sus respectivos despachos. Irdn a su tiempo en mi Revista,
querido Ricardito. Muchisimos abrazos.

Antonio Chorro Martinez,—Preciosfsimo €l cuento que me envias. En cuan-
to Ilegue su turno lo verds en las columnas de mi Revista. Mis abrazos.

Flora Graciano.—No puede ser. A ldpiz no puede ser. Sin cupén, tampoco
puede ser, aungue estén hechos con tinta, En cambio, siendo suscritora, ha-
ciendo los trabajos con tinta y viniendo cada uno con su correspondiente cu-
pon, si puede ser. ;Ves, queridisima Flora, como todo tiene remedio? Te en-
vio muchos y carifiosisimos abrazos de Pirula, Laura y Anita.

Marnja Delgado.—La linda rosa de los vientos que me envias va a quedar-
se sin poder aparecer en las columnas de mi revista por culpa exclusivamen-
te tuya. :No sabes, simpdtica Maruja, quedos dibujos hay gue hacerlos a tin-,
ta, porque si no, no pueden reproducirse? Qué listima, con lo preciosa que
es tu rosa de los vientos! Muchos abrazos de todos, :

Arturo Mendivilla.—Tu historieta no cabe en todo el «Pinochos, En cam-
bio, todo el «<Pinocho» cabe en un cuadrifo de tu historieta, :Qué hacemos? Es
una historieta enorme. Enormaza, Es preciso que la reduzeas mucho, mucho.
Te envio enormisimos abrazos. ' )

ViDA PimOCHESTAN

PINOCHISTAS PREMIADOS EN VARIOS CONCURS.OS
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—Vamos a ver, curioso Chonédn, ¢qué quieres saber hoy?
—Hoy ne sé ni lo que quiero saber. Vengo asustadisimo.
—2Qué te pasa?

—¢Que qué me pasa? Casi nada. Figirate, mi querido buho, que
al pasar frente a un portal que hay en la esquina de mi calle he oido
un ruido. extraho, he vuelto la cabeza y iqué diras que he visto?

—iVete & saber!

—iPues nada menos que un duende!

—1Ja, ja, ja, ja! {Un duende!

—¢Pero tienes valor de reirte?

—iJa, ja, ja, ja! {Que me tronchol

—Me estas poniendo nerviosisimo con esa risa.

—Es que la cosa tiene muchisima gracia, Chononcito ¢Ti no sa-
bes que los duendes no existen?

—A mi no me digas eso porque acabo de verlo con estos ojos.

—-{]a, jal ¢Qué senas tenia?

—No lo sé, porque iba envuelto en una sa-
bana y daba unos saltos muy grandes. Pare-
cia un encapuchado blanco y en la punta del
cucurucho llevaba un farol encendido. Te di-
go que lo he visto yo. Es horrible, querido
buho! Yo no vuelvo a pasar por esa esquina.

—JY si te acompaio yo?

—Ni aunque me acompane un escuadrén
de Caballeria.

—Eres tonto Chonén. Te digo que los
duendes no existen.

—Y yo te repito que lo he visto con mis propios ojos.

—Lo que tid has visto es un fantasma. :

—Lo mismo me da.

—Pero no sabes lo que es un fantasma?

0.

—Pues en cuanto lo sepas te vas a reir como me rio yo. Con una
escoba, una sabana y un farol, cualquiera es un fantasma.

—Ni me rio, ni te creo. Aunque tii digas otra cosa, yo he oido
decir a muchas personas que tienen mucho ‘miedo a los duendes.
iPor algo seral '

—Ya te he dicho antes que duende y fantasma no son una-misma
cosa. El duende no existe y el fantasma si.

—¢Por qué dices que los duendes no existen?

—Porque no pueden existir. El duende es la personificacion ma-
terial del espiritu, y solamente ésto es un absurdo. Espiritu sig-

nifica lo mismo que alma, y ti mismo comprenderas gue es un

disparate pensar que las almas puedan materializarse. El espiritu
es una cosa inmaterial que no puede verse ni tocarse, ni tener
forma.
—¢Pues cémo es que se habla de duendes y de aparecidos?
—Lo que ocurre, querido Chonén, es que algunas veces la ima-

ginacién hace ver cosas que no existen. Si se esta bajo el peso de
una preocupacién o si se agolpan en el cerebro ideas raras o extra-
vagantes, se crea en el individuo un estado de anormalidad nervio-
sa que le hace victima de los mas extranos pensamientos. La ima-
ginacién se extravia, como ocurre en los ensueiios y transporta a-
individuo a la regién de la fantasia. Pero en la realidad no hay tal
les duendes ni tales aparecidos.

—¢Entonces todo eso es un ensueio?

—Completamente un ensuefo. Ya sabes que cuando estamos ob-
sesionados con una idea acabamos :por sonar con ella, y mientras
sofiamos creemos ciertamente que las cosas ocurren como las sona-
mos. Pues lo mismo sucede a veces estando despiertos. Si nos ob-
sesionamos en creer que oimos un ruide acabamos por oir el ruido,
aunque éste no exista.

—Entonces, si me obsesiono en creer que se me va a aparecer

& un duende, Jacabara apareciéndose?

—Acabaras por dejarte dominar por el mie-
do y llegaras a creer que el duende ha apare-
cido; pero todo sera un fenémeno mental. Pe-
ro ti, que estas dotado de razén y de senti-
do comiin, serias un simple muy grande si te
entretuvieses en pensar en semejantes ton-
terias.

—Quedamos entonces en que los duendes
no existen.

—En eso quedamos.

R —¢Y qué debo hacer si se me aparece otra
vez ese fantasma que he visto hoy?

—Echarte a reir.

—¢Y si corre detras de mi para cogerme?

—Si vas armado de un buen garrote, el que correra sera él. No
te quelg: duda.

tas segurc?
egurisimo. No hay hombre, por muy fantasma gue ses, que no
le tenga miedo a un garrotazo.

—Por si acaso, no me atrevo a pasar otra vez por donde antes
estaba el fantasma.

—Ya te acompanaré yo.

—2Y si sale?

—No saldra.

—No sé por qué no va a salir. No creo que a ti te tenga més
miedo que & mi.

—Te aseguro que no saldra.

—2Por qué?

—Pues porque el fantasma era yo. Ahi, en ese cuarto, veras to-
davia la sabana, la escoba y el farolito. |]a, ja, ja!

. -d—;]Estoy por pegarte, buho! [No te perdono el susto que me has
ado

#

PREMIOS A LA COLABORACION PINOCHISTA
DEL MES DE SETIEMBRE

NUVIEROS 81,

PREMIOS

Historietas.
Primer premio.—L. Blanco, Madrid.
Segundo premio.—Julio Rizo, Valladolid.

- Cuentos.
Primer premio,—Maria Luz Martinez.
Segando premio.—Antonio Figueroa, Huelva.

Dibujos.
Primer premio.—F. M." de Iturragay, Madrid.
Segundo premio.—Mercedes Rey, Habana,

ACCESITS CON DIPLOMA

Se conceden a los Pinochistas siguientes:

- Cuentos.

Victor Fernandez, Soto del Barco; Joaquin Pasos, Managua; Emi-
lia Davila, Sevilla; Ricardo Moreno, Antequera; Leoncio Marquez
Santos, Tomelloso.

Dibujos.

Luis Rodriguez, Madrid; Alicia Martinez, Madrid; J. R. Otaols;
Aurorita Carrasco, Barcelona; Carmen del Busto, Madrid; Elena
Laserna, Bogota; Maria Nieto, Madrid; Ignacio Ortiz, Bilbao; Fran-
cisco Fontanals, Bilbao; Manuel E, Gémez, Cartagena (Colombia);
Anita Caballero; José R. Arce, Toledo; José Luis Ambrojo; Toni;
Menuel Nieto, Madrid; Alfredo Bosquel; Teresita Fernandez Cos,
inén; Ramén S. Emeterio, Arrazola; Angeles Méndez, Pontevedra;
esty Saenz; Elisa Medrano; Y. Gonzalez, Guantinamo; Antonio
Gobernado, Madrid; Demetrio E. Valdés, Panamé; Carlos Campos,
Cartagena; Asuncion Aragoneés; Maria Pilar Benito, Madrid; Diego
Mufioz; Dolores Lépez Pallarés, Carlos Y., Buenos Aires; Piluca
Garcia de Valenzuela; Gregorio Medrano, Guadalajara; A. Cobian,
Madrid; Conchita Oria; Maria Quiroga; Gloria Gémez, Valladolid;

nient
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Historietas.
José Serrano Cubillo, Sevilla; Luis Sienz, Len.
Los premios consisten en libros de cuentos de Calleja.

El accésit consiste en un diploma con el emblema de Pino-
cho y el nombre del Pinochista diplomado. .

Los Pinochistas premiados podrin recoger sus premios
en la Administracién de PINOCHO, calle de Valencia, 28,
Madrid, hasta pasado un mes de la publicacion del presente niime-
ro. Para entregar cada premio se exigird a cada Pinochista que en-
tregue su retrato (para publicarlo en la Revista) y que acredite ser
suscritor, puesto que los no suscritores quedan excluidos de premios
en estos Concursos. Los que deseen recibir su premio en
su casa (sea en Madrid, en provincias o en América), deberdn
escribir a PINOCHO, Apartado 447, Madrid, reclamando el pre-
mio que le haya correspondido acreditando asimismo ser suscritores,
acompaiando igualmente a la carta su retrato y aiadiendo una pe-
seta en sellos para gastos de envio del premio.

Los Pinochistas premiados con accésit deberdn reclamar por
escrito su diploma y enviar cincuenta céntimos para gastos. No
se exige su retrato; pero podrdn, si quieren, enviarlo para que se
publique con la mencién <Premiado con accésit:,

Los Pinochistas americanos tendrén un plazo de cuatro meses
para reclamar sus premios o sus diplomas.

REGALO A LOS AMIGOS
Deseando EL. GRAN CONSEJO PINOCHISTA dar una prue-

ba de particular estimacion a sus amigos premiados en este Concur-
so, autoriza a cada uno de ellos para regalar a un amigo o amiga
suya un mes de suscricion de nuestro Semanario inmortal, colosal
y sin igual. Para esto bastard que el Pinochista premiado nos envie
el nombre y direccion del amigo a quien desee hacer este regalo, y
nosotros le serviremos gratis el Semanario duarante un mes.

o de Madrid




DEL TERCER GRAN SORTEO DE REGALOS

‘PARA LOS SUSCRITORES DE “PINOCHO“
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. REPRODUCCION MUY REDUCIDA DE LA MAGNIFICA CAJA DE SOLDADOS CON 275 PIEZAS
QUE FORMAN EL SEGUNDO PREMIO DEL TERCER GRAN SORTEO DE REGALOS PARA LOS
SUSCRITORES DE PINOCHO. LOS SOLDADOS TIENEN 5 CENTIMETROS DE ALTO CADA UNO

_____Ayuntamiento de Madrid
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2SABES LO QUETE DI1GO ¢
{QUE ESO QUE CUENTAN LOS
PERIODICOS ES MEHTIRA.YO
NO CREO QUE HAYA TANTO

DO O1GO A UN GLOTON C
USTED DECIR mamnen?xso

USTED SEATIBORRA DELCO-
MER VY DE BEBER YLOVETO-
DO DECOLOR DE ROSA.PERO
HA DE SABER USTED QUE HAY
MUCHOS POBRES QUE SUFREHN

P
OBRE QUE SUFRA. EL PORQUE SON UNOS DESGRA-

QUE SUFRE ES PORQUE ME SHELEVOSIOUE RS BSO CIADOS!

ES UN VAGO . DEQUE ELQUE SU-

1ES QUE LAS PALA
BRAS DE ESE HOM-

BRE ME HANTRAIDO

()A LA MEMORIA UN
SITIO DONDE HAY

CARNE,PATATAS, PAN, MAN-
TECA, LECHE,HUEUOS, CAFE
Y MUCHAS LATAS DE CON-

iNO QUIERO
COMER MAS!
|ESE HOMBRE
ME HA PUESTO

DEUN HUMOR
IMPOSIBLE!

2NOTE TO- E
MAS ELHE- Y2QUEES-
TAS PEN-

SANDOL QUE SE LE Ocu-

<5 RROS EN LLE
EENVARLES AL

3PEROES || S|, PADRI-
POSIBLE NO S| GA-
QUEAQUT S\ MEV VERA!
VIVANADIEY) Y ! o/

| PRRECE MENTIRA EN
PLENA CIUDAD Y ESTAN
cAS! MUERTOS DE HAM- &8

{TOME! (ESTE 4
ABRIGO LE HARA
L ENTRAR ENCALOR!

RO HAY BIEN QUE
POR MAL NO UENGA.
GRACIAS A AQUEL § QUE HAYA

EN CUANTO EL PADRE TONTO DELRESTAUA TODAVIA
SE REPONGA LE RANT HEMOS 1IDOA \QUIEH DY

BUSCARE UNA 4 {SALVAR DE LA MUERIDE DEQuY
BUENA COLO: ,../..- TE A ESTOS I

. e ] [0 ‘, !{.}
)_I SR e % Sy A
: 4 o

(BUENO,AHORA SE PONDRAN
BIEN EN SEGUIDA,TIENEN
COMIDA,CALORY LUZ Y

[ 101GA; TRA\GAME EN
SEGUIDA ELCOCHE
GRANDE PARA LLE-
VAR A Ml CASA A
UNOS POBRRES
ENFERMOS!
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UNA DE LAS TRECE FILAS DE SOLDADOS QUE COMPONEN LA MAGNIFICA CAJA CON 268 PIEZAS
QUE PINOCHO REGALA EN EL TERCER GRAN SORTEO DE REGALOS A SUS SUSCRITORES (2.° PREMIO)

Imient
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CADS TOMO 1,25 PESFETAS
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El Desquite de Yanes

TOmo 2°

68469 EL ditsquie de Yarien, 2 torrzod
70471 Lo faverita, dek Mabdi.2termess

EVENEA EM T 74

Si en alguna no encontrais los tomos que queréis, -,
pedidlos, enviando su importe, a la .

EDITORIAL “SATURNINO CALLEJA", ‘
.‘S. A., calle de Valencia, 28 MADRID, e

que remite gratis todas sus publicaciones, sin au-

e mento de precio, & toda Espana y America. Loa P
nochistas americanos pueden facilmente remitir el
importe, aun tratandose de pedidos muy pequeiios,

@ va sea por cheque obtenido en cualquier Banco, ya
por Giro postal en las Republicas que tienen esta-

’ blecido este servicio con Espaia, y que son: Argen- '.

. tina, Bolivia, Brasil, Costa Rica, Cuba, Chile, Hon- @

duras, Méjico, Salvador y Uragusy.

‘.m..

Ayuntamiéfité d€" Madrid





